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Remove the battery pack
before starting any work on the

~
machine.
‘ Vor allen Arbeiten an der
Maschine den Wechselakku

herausnehmen

Avant tous travaux sur la machine retirer
I'accu interchangeable.

Prima di iniziare togliere la batteria dalla
macchina.

Retire |a bateria antes de comenzar
cualquier trabajo en la maquina.

Antes de efectuar qualquer intervencgéo na
maquina retirar o bloco acumulador.

Voor alle werkzaamheden aan de machine
de akku verwijderen.

Ved arbejde inden i maskinen, bar batteriet
tages ud.

Ta ut vekselbatteriet for du arbeider pa
maskinen

Drag ur batteripaket innan arbete utfores pa
maskinen.

Tarkista pistotulppa ja verkkojohto
mahdollisilta vauriolta. Viat saa korjata vain
alan erikoismies.

Mpwv ano6 kaOe epyaoia ot punxavn
QAQAIPEITE TNV AVIOAAGKTIKT) JmaTapia.
Aletin kendinde bir calisma yapmadan 6nce
kartus akuyu cikarin.

Pred zahajenim veskerych praci na vrtacim
Sroubovaku vyjmout vyménny akumulator.
Pred kazdou pracou na stroji vymenny
akumulator vytiahnut.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac
na elektronarzedziu nalezy wyja¢ wktadke
akumulatorowa.

Karbantartas, javitas, tisztitas, stb. elétt az
akkumulatort ki kell venni a késziilékbél.
Pred deli na stroju izvlecite izmenljivi
akumulator.

Prije svih radova na stroju izvaditi bateriju za
Zamjenu.

Pirms masinai veikt jebkada veida apkopes
darbus, ir jaiznem ara akumulators.

Prie$ atlikdami bet kokius darbus jrenginyje,
iSimkite keic¢iama akumuliatoriy.

Enne kéiki téid masina kallal vétke vahetatav
aku valja.

BbIHBTE aKKyMyNSTOP U3 MalUWHbI NEPes,
NPOBEAEHNEM C HEN Kaknx-nnmbo
MaHVNyNAUUiA.

Mpeay 3anoyBaHe Ha kakBUTO e Aa e paboTu
o MalluHaTa u3BafeTe akymynaropa.
Scoateti acumulatorul inainte de a incepe
orice interventie pe masina.

OrtcTpaHeTe ja 6atepujata npen aa
3anoyHeTe Aa ja KopUCTUTE MalumHaTa.
Mepep 6yab-skMMu poboTamu Ha MaLLInHI
BUMHSTU 3MiHHY aKyMynsiTopHy 6atapeto.
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Insulated gripping surface
Isolierte Griffflache
Surface de prise isolée
Superficie di presa isolata
Superficie de agarre con aislamiento
Superficie de pega isolada
Geisoleerd

Isolerede gribeflader

Isolert gripeflate

Isolerad greppyta

Eristetty tarttumapinta

Movwpévn em@aveia Aaprig
Izolasyonlu tutma yiizeyi

Izolovand uchopovaci plocha
Izolovana tchopna plocha
Izolowang powierzchnig

Szigetelt fogofelilet

Izolirana prijemalna povrsina
Izolirana povrsina za drzanje

Izoléta satverSanas virsma
Izoliuotas rankenos pavirsius
Isoleeritud pideme piirkond
1130n1poBaHHas NOBEPXHOCTb Py4Ki
1130m1paHa NoBBLPXHOCT 3a XBaLLaHe
Suprafatd de prindere izolatd
V3onupaHa nospLunHa

130Mb0BaHa NOBEPXHS! Pyuku







Accessory - Not included in standard
@' equipment.

Zubehdr - Im Lieferumfang nicht
® ® enthalten.

Accessoires - Ces piéces ne font pas partie de la
livraison.

Accessorio - Non incluso nella dotazione standard.

Accessorio - No incluido en el equipo estandar,
disponible en la gama de accesorios.

Acessorio - Nao incluido no egipamento normal.
Toebehoren - Wordt niet meegeleverd.

Tilbeher - Ikke inkluderet i leveringsomfanget.
Tilbeher - inngar ikke i leveransen.

Tillbehdr - Ingar ej i leveransomfanget.

Lisalaite - Ei sisélly vakiovarustukseen.

Egapripara - Aev mepihapBdvoval oTa UAIKG
Tapddoong.

Aksesuar - Teslimat kapsaminda degildir.
PrisluSenstvi neni soucasti dodavky.
PrisluSenstvo - nie je sii¢astou Standardnej vybavy.
Wyposazenie dodatkowe dostepne osobno.

Azokat a tartozékokat, amelyek gyarilag nincsenek a
készillékhez mellékelve.

Oprema - ni vsebovana v obsegu dobave.
Oprema - u opsegu isporuke nije sadrzana.
Piederumi - standartaprikojuma neietvertas.
Priedas — nejeina | tiekimo komplektacija.
Tarvikud - ei kuulu tarne komplekti.

[MpuHaanexHocT - B cTaHAapTHYt0 KoMANeKTaLmio
He BXOauT.

Axcecoapy - He ce cbabpxar B obema Ha
focTaBKata.

Accesoriu - Nu este inclus in echipamentul standard.

[lononHuTenHa onpema - He e Bkny4eHa Bo
CTaHfapaHata.

KomnnekTytoui - He BXOASTb B 06CSI NOCTa4aHHS.
Al 520 5 520l - Gald)




TECHNICKA DA AKU SAVLOVA PILA M12 CHZ

Vyrobni &islo

4469 51 06...

Napéti vyménného akumulatoru

...000001-999999
12V

Pocet zdviht pfi b. napr.

0-3000 min”*

15,9 mm

Vyska zdvihu

Hmotnost podle provadéciho predpisu EPTA 01/2014 (2,0 Ah ... 6,0 Ah)
Doporucend okolni teplota pfi praci

16kg... 18kg
“18°C ... 150 °C

Doporucené typy akumulétor(i

Doporucené nabijecky

M12B...
M12-18..; M12 C4; C12C

Informace o hluku / vibracich

Naméfené hodnoty odpovidaji EN 62841.
Typicka vazena

Hladina akustického tlaku (Kolisavost K=3dB(A))

82,908 (A)

Hladina akustického vykonu (Kolisavost K=3dB(A))

93,98 (A)

Pouzivejte chranice sluchu !

Celkové hodnoty vibraci (vektorovy soucet tfi smérdl) zjisténé ve smyslu EN 62841.
Rezani dfeva *1
Hodnota vibracnich emisi a, ,

7,1 mis?

. Kolisavost K=

1,5 m/s?

Rezani dfevénych tramd *1
Hodnota vibra¢nich emisi a

. hWB
Kolisavost K=

7.6 mis?
1,5 m/s?

*1's pilovym listem bimetal, rozmér 150 x 1,4/1,9 mm a rozestup zubl 4,2 mm, 6Tpi

VAROVAN

Hladina vibraci a emisf hluku uvedena v tomto informanim listu byla méfena v souladu se standardizovanou zkouskou uvedenou v normé EN 62841 a mize byt pouZita ke srovnani

jednoho nastroje s jinym. Mize byt pouzita k predbéznému posouzeni expozice.

Deklarovana Urover vibraci a emisi hluku pfedstavuje hlavni pouZiti néstroje. Pokud se v8ak nastroj pouziva pro rizné aplikace, s rtiznym piislusenstvim nebo s nedostate¢nou
Udrzbou, mohou se vibrace a emise hluku lisit. To muZe vyrazné zvysit Uroveri expozice v priibéhu celé pracovni doby.

QOdhad trovné expozice vibracim a hluku by mél také vzt v Gvahu dobu, kdy je nastroj vypnuty nebo kdyz béZi, ale ve skuteénosti neprovadi tlohu. To miZe vyrazné sniZit iroven

expozice v pribéhu celé pracovni doby.

Identifikujte dodatecna bezpecnostni opateni k ochrané pracovnika obsluhy ped tcinky vibraci a/nebo hluku, napfiklad: udrzba nastroje a pfisluenstvi, udrzovani rukou v teple,

organizace pracovnich schémat.

E VAROVANI! Prectéte si vSechna vystrazna upozornéni, pokyny, zobrazeni a
specifikace pro toto elektrické nafadi. Zanedbani pfi dodrzovani vystraznych
upozoméni a pokynli uvedenych v nasledujicim textu mize mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, zpusobit poZar a/nebo tézké poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna uschovejte.

A\ BEZPECNOSTNI POKYNY PRO SAVLOVE PILY

Pfi provadéni praci, pfi kterych nastroj miize narazit na skryta elektricka vedeni,
drzte pristroj za izolované pridrzovaci plosky.

Kontakt fezného nastroje s vedenim pod napétim mize vést k pfenosu napéti na
kovové Easti pfistroje a k Urazu elektrickym proudem.

K upevnéni obrabéného dilu na stabilnim podkladu pouzijte Sroubovou svérku
nebo jinou praktickou pomticku. PfidrZovanim obrabéného dilu rukou nebo jeho
pritlacovanim télem se dil mizZe vysmeknout a tim mize dojit ke ztraté kontroly.

DALS| BEZPECNOSTNi A PRACOVNi POKYNY

PouZijte ochranné vybaveni. Pfi préci s elektrickym nafadim pouZivejte vzdy ochranné
bryle. Doporucujeme rovnéZ pouZiti soucasti ochranného odévu a ochranné obuvi,
jako protipradné masky, ochrannych rukavic, pevné a neklouzajici obuvi, ochranné
pfilby a ochrany sluchu.

Prach vznikajici pfi préci s timto nafadim mize byt zdravi $kodlivy. Proto by nemél
pfijit do styku s télem. PouZivejte pfi praci vhodnou ochranou masku.

Nesméji se opracovavat materialy, které mohou zpusobit ohroZeni zdravi (napf.
azbest)

Pfi zablokovani nasazeného nastroje pristroj okamzité vypnéte! Pistroj nezapinejte,
pokud je nasazeny nstroj zablokovany; mohl by pfi tom vzniknout zpétny néraz s
vysokym reakénim momentem. Zjistéte pficinu zablokovéni nasazeného néstroje a
odstrarite ji pfi dodrZeni bezpecnostnich pokyn(.

Moznymi pficinami mohou byt:

+ vzpficeni v opracovavaném obrobku

+ prelomeni opracovavaného materialu

« pretizeni elektrického pfistroje

Nezasahuite do béziciho stroje.

Nasazeny nastroj se muze béhem pouzivani rozpalit.

VAROVANI! Nebezpegi popéleni.

+ pfi vyméné nastroje

+ pfi odkladani pristroje

Pokud stroj bézi, nesmi byt odstrariovany tfisky nebo odstépky.

Pfi vrtani do zdi, stropu nebo podlahy dévat pozor na elektrické kabely, plynova a
vodovodni potrubi.

Obrobek zabezpecte upinacim zafizenim. Nezabezpecené obrobky mohou zpusobit
tézka poranéni a poskozeni.
Popraskané nebo zdeformované pilové listy nesmi byt pouzivany!

Takzvané ponorné fezy jsou mozné jen u mékkych materidld. Zapneme néstroj a
nasadime ho na vodici tfmen, jednou rukou dobfe pfidrZujeme kryt a druhou rukou
zatla¢ime ovladac nahoru a zanofime pilovy list.

Pred zahdjenim veSkerych praci na vrtacim Sroubovaku vyjmout vyménny akumulator.

Pouzité nevyhazujte do domovniho odpadu nebo do ohné. Milwaukee nabizi
ekologickou likvidaci starych ¢lanku, ptejte se u vaseho obchodnika s néradim.

Nahradni akumulator neskladujte s kovovymi pfedmty, nebezpeci zkratu.

V nabijecim postu nabijecky neskladujte kovové pfedméty, nebezpeci zkratu.
Akumulator systému C12 nabijejte pouze nabijeckou systému C12. Nenabijejte
akumulatory jinych systému.

Nahradni akumultory ani nabijecku neotvirejte, skladuite je v suchu, chrarite pred
vihkem.

PFi extrémni zatéZi ¢i vysoke teploté muze z akumulatoru vytékat kapalina. Pi
zasazeni touto kapalinou okamzité zasazend mista omyjte vodou a mydlem. P#i
zasazeni o¢i okamZité dukladné po dobu alespori 10 min.omyvat a neodkladné
vyhledat lékare.

Varovani! Abyste zabranili nebezpeci pozaru zpisobeného zkratem, poranénim nebo
poskozenim vyrobku, neponofujte naradi, vyménnou baterii nebo nabijecku do kapalin
a zajistéte, aby do zafizeni a akumulatord nevnikly Zadné tekutiny. Korodujici nebo
vodivé kapaliny, jako je slané voda, urcité chemikalie a bélici prosttedky nebo vyrobky,
které obsahuji bélidlo, mohou zplisobit zkrat.

ES PROHLASENI O SHODE

My jako vyrobce vyhradné na viastni zodpovédnost prohlaSujeme, Ze se vyrobek
popsany v “Technickych tdajich” shoduje se vemi relevantnimi pfedpisy smémice
2011/65/EU (RoHS), 2014/30/EU, 2006/42/ES a nésledujicimi harmonizovanymi
normativnimi dokumenty:

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-11:2016+A1:2020

EN 55014-1:2017+A11:2020

EN 55014-2:2015

EN IEC 63000:2018

Winnenden, 2021-08-16

et
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OBLAST VYUZITi

Savlova pila feze drevo, plasty a kov. Reze primkové, v kfivkach a vnitfni priifezy.
Reze trubky a oddéluje plochy.
Toto zafizeni |ze pouZivat jen pro uvedeny Gcel.

ELEKTRICKA BRZDA

P uvolnéni spinaciho tlacitka elekiricka brzda béhem cca 2 sekund zastavi pilovy list.
Elektricka brzda vsak mize cinkovat s ¢asovou prodlevou. Pokud elektricka brzda
opakované selZe, musi se pila odnést do autorizovaného servisu Milwaukee.

Pilu z fezaného dilu vyjméte teprve po zastaveni pilového listu.

AKUMULATORY

Déle nepouzivané akumulétory je nutné pred pouzitim znovu nabit.

Teplota pres 50°C sniZuje vykon akumultoru. Chrarite pfed dlouhym prehfivanim na
slunci ¢i u topeni.

Kontakty nabijecky a akumulétoru udrZujte v ¢istoté.

Optimaini Zivotnost akumulatorti se zajisti, kdyZ se po

pouziti vzdy pné nabiji.

K zabezpegeni dlouhé Zivotnosti by se akumulétory mély po nabiti vyjmout z
nabijecky.

Pfi skladovani akumulatoru po dobu del$i nez 30 dni:

Skladujte akumulétor v suchu pfi cca 27°C.

Skladujte akumulator pfi cca 30%-50% nabijeci kapacity.

Opakujte nabijeni akumultoru kazdych 6 mésicl.

OCHRANA PROTI PRETIZENi AKUMULATORU

Pfi pretiZzeni akumulétoru pfilis vysokym odbérem proudu, napfiklad pfi extrémné
vysokych togivych momentech, pfi blokovani, nhlém zastaveni nebo zkratu, zacne
vrtacka na 2 sekundy brucet a poté se samocinné vypne.

K opétnému zapnuti uvolnéte spinaci tlacitko a poté jej opét zapnéte.

Pfi extrémnim zatiZeni se akumulator miZe silné zahfat. Dojde-li k tomu, akumulétor
se vypne.

PREPRAVA LITHIUM-IONTOVYCH BATERIi

Lithium-iontové baterie spadaji podle zakonnych ustanoveni pod pfepravu

nebezpecného nakladu.

Preprava téchto baterii se musi realizovat s dodrZovanim lokalnich, vnitrostatnich a

mezinarodnich predpist a ustanoveni.

+ Spotfebitelé mohou tyto baterie bez problémd prepravovat po komunikacich.

+ Komer¢ni preprava lithium-iontovych baterii prostfednictvim prepravnich firem
podiéhd ustanovenim o prepravé nebezpecného nakladu. Pfipravu k vyexpedovani
a samotnou prepravu sméji vykonavat jen pfislusné vyskolené osoby. Na cely
proces se musi odborné dohlizet.

PFi prepravé baterif je tfeba dodrZovat nasleduijici:

+ Zajistéte, aby kontakty byly chranéné a izolované, aby se zamezilo zkratim.

+ Davejte pozor na to, aby se svazek baterii v ramci baleni nemohl sesmeknout.
+ Poskozené a vyteklé baterie se nesméji prepravovat.

Ohledné dalsich informaci se obratte na vasi prepravni firmu.

UDRZBA

Vétraci $térbiny nafadi udrzujeme stéle Cisté.

PouZivat vyhradné pfislusenstvi Milwaukee a nahradni dily Milwaukee. Dily jejichz

vymény nebyla popsana, nechte vyménit v autorizovaném servisu (viz."Zaruky /
Seznam servisnich mist)

V/ pfipadé potfeby si miZete v servisnim centru pro zakazniky nebo pfimo od firmy
Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Strale 10, 71364 Winnenden, Némecko
vyzéadat schematicky nékres jednotlivych dild pfistroje, kdyz uvedete typ pfistroje a
Sestimistné ¢islo na vykonovém titku.

POZOR! VAROVAN! NEBEZPEC!

Pred zahajenim veskerych praci na vrtacim Sroubovaku vyjmout
vyménny akumulator.

Pred spusténam stroje si peclivé proctéte navod k pouzivani.
PouZivejte ochranné rukavice!

Pfi préci se strojem neustale nosit ochranné bryle.
Prisludenstvi neni soucasti dodavky, viz program pfisludenstvi.

Odpadni baterie a odpadni elektricka a elektronicka zafizeni se
nesméj likvidovat spolecné s domovnim odpadem. Odpadni
baterie a odpadni elektricka a elekronicka zafizeni je nutné sbirat
a likvidovat oddélené.

Pred likvidaci odstrarite ze zafizeni odpadni baterie, odpadni
akumulatory a osvétlovaci prostredky.

Informujte se na mistnich fadech nebo u vaseho odborného
prodejce ohledné recyklacnich dvor(i a sbémych mist.

Podle mistnich ustanoveni mohou maloobchodni prodejci byt
povinni bezplatné odebrat zpét odpadni baterie a odpadni
elektricka a elektronickd zarizeni.

Opétovnym pouZitim a recyklaci vasich odpadnich baterii a vasich
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni prispivate ke
snizovéni potfeby surovin.

Odpadni baterie (pfedevsim lithium-iontové baterie), odpadni
elekiricka a elektronicka zafizeni obsahuji cenné, opétovné
pouzitelné materialy, které pfi ekologické likvidaci nemohou mit
negativni Ucinky na Zivotni prostfedi a vade zdravi.

Pred likvidaci pokud mozno vymazte na vadem odpadnim pfistroji
existujici osobni Udaje.

Pocet zdvihti pfi b. napr
Napéti
Stejnosmérny proud

Znacka shody v Evropé

Znacka shody v Britanii

Znacka shody na Ukrajiné

Znacka shody pro oblast Eurasie
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